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Spannungspriifer 255-11
Achtung: Bei unsachgemaBer Verwendung droht
Lebensgefahr.

Der Spannungspriifer dient nur zum Priifen der
elektrischen Spannung innerhalb eines vorgegebenen
Spannungsbereichs, allerdings nicht fiir andere Arbeiten
an unter Spannung stehenden Anlagenteilen benutzt
werden. Der Bereich der Nennspannung ist auf dem
Spannungspriifer angegeben.

Der Spannungspriifer darf nur fiir die Spannungs-
prifung in dem Bereich der Nennspannung einge-

setzt werden. Benutzen Sie den Spannungspriifer
ausschlieBlich bei Frequenzen von 50 bis 500 Hz und
Temperaturen von -10 bis +50°C.

Den Spannungspriifer keinesfalls bei Beschadigung
oder unter Einwirkung von Niederschldgen z.B. Tau
oder Regen benutzen. Kurz vor Benutzung muss der
Spannungsprifer auf einwandfreie Funktion gepriift
werden.

Die Anzeige ist u.a. nicht sichergestellt bei:

'
DE ‘ ‘ schlechtem Licht,Sonnenlicht, bei ungtinstigen
Standorten z.B. bei Holztrittleitern oder isolieren-

den FuBbodenbeldge und nicht betriebsmaBig geerdeten
Wechselspannungsnetzen.

Schadhafte Spannungspriifer, deren Funktion und/oder
Sicherheit offensichtlich beeintrachtigt ist, diirfen nicht
verwendet werden.
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Voltage tester type 255-11

Attention: Risk of death in case of incorrect use.

The voltage tester is only used for testing electrical voltage
within a predefined voltage range, and may not be used for
other work on live system parts. The rated voltage range is
stated on the voltage tester.

The voltage tester may only be used for testing the voltage
in the rated voltage range. Only use the voltage tester for
frequencies from 50 to 500 Hz and temperatures from -10
to +50° C.

Never use the voltage tester if it is damaged or
exposed to precipitation such as dew or rain.
Shortly before its use, the voltage tester must be
checked for proper function.

The display is not guaranteed under circumstances such
as: poor light, sunlight, unfavorable locations such as
wooden stepladders or insulating floor coverings, and
not properly earthed alternating voltage networks.
Damaged voltage testers that are obviously impaired in
terms of function and/or safety may not be used.

MODE D‘EMPLOI

Détecteur de tension de type 255-11

Attention : en cas d'utilisation inappropriée, danger

de mort.Le détecteur de tension sert uniqguement a
contrdler la tension électrique dans une plage de tension
prédéfinie, et ne doit pas étre utilisé pour d’autres

types applications sous tension. La plage de la tension
nominale est indiquée sur le détecteur de tension.

Le détecteur de tension doit étre uniquement utilisé
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pour détecter la tension dans le domaine de la
tension nominale. Utilisez le détecteur de tension
uniquement avec des fréquences allant de 50 a
500 Hz et des températures comprises entre -10 °C et
+50 °C.

Le détecteur de tension ne doit étre en aucun cas

utilisé en cas d'intempéries comme le gel ou la pluie. le
bon fonctionnement du détecteur de tension doit étre
contr6lé peu avant son utilisation.

L’affichage n’est pas assuré dans des conditions
d’éclairage défavorables, a la lumiére du soleil, dans des
emplacements défavorables comme les escabeaux en
bois, les revétements de sol isolants et pour les réseaux
de tension alternatives qui ne sont pas mis a la terre.
Les détecteurs de tension défectueux, dont la fonction
et/ou la sécurité semblent compromises, ne doivent pas
étre utilisés.
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Spanningszoeker type 255-11

Let op: bij onvakkundig gebruik dreigt levens-
gevaar.

De spanningszoeker dient uitsluitend voor het
testen van de elektrische spanning binnen een gespecifi-
ceerd spanningsbereik, maar niet voor andere werk-
zaamheden aan onder spanning staande installatiedelen
gebruikt te worden. Het bereik van de nominale spanning
is op de spanningszoeker aangegeven.

De spanningszoeker mag uitsluitend voor de spanningst-
est in het bereik van de nominale spanning gebruikt
worden. Gebruik de spanningszoeker uitsluitend bij
frequenties van 50 tot 500 Hz en temperaturen van -10
tot +50°C.

De spanningszoeker in geen enkel geval bij beschadig-
ing of onder invloed van neerslag of dauw of regen
gebruiken. Kort voor gebruik moet de spanningszoeker
op perfecte werking gecontroleerd worden.

De weergave is 0.a. niet gewaarborgd bij: slecht licht,
zonnelicht, bij ongunstige locaties, bijv. bij houten lad-
ders of isolerende vloerbedekkingen en niet operationeel
geaarde wisselspanningsnetten.

Defecte spanningszoekers, waarvan de functie
en/of veiligheid zichtbaar nadelig beinvioed is,
mogen niet gebruikt worden.

MANUAL DE INSTRUCCIONES
Comprobador de tensién tipo 255-11
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Atencién: un uso inadecuado puede resultar mortal.

El comprobador de tension se emplea exclusivamente
para comprobar la tension eléctrica en un rango de
tension predeterminado, y no es apto para otros trabajos
en componentes de instalaciones bajo tension. El rango
de tension nominal se indica en el comprobador de
tension.

El comprobador de tension debe usarse solo para
comprobar la tensién en el rango de tensién nominal.
Utilice el comprobador de tensién exclusivamente para
frecuencias desde 50 hasta 500 Hz y temperaturas
desde -10 hasta +50°C.

Bajo ninguna circunstancia utilice el comprobador de

tension si esta dafiado o en presencia de hume-

dad, p. j. condensacion o lluvia. Antes de usarse ‘ ‘
debe comprobarse el perfecto funcionamiento

del comprobador de tension.

La correcta visualizacién no estd garantizada en los
siguientes casos: malas condiciones de luz, luz solar,
emplazamientos desfavorables, p. €]. con escaleras de
madera o revestimientos de suelos aislantes y redes de
tension alterna sin puesta a tierra funcional.

Los comprobadores de tension defectuosos, cuya
capacidad operativa y/o seguridad estén claramente
afectadas, no deben usarse.

ISTRUZIONI PER L‘USO IT

Cercafase tipo 255-11
Attenzione: I'uso improprio pud mettere in pericolo
la vita.

Il cercafase serve solo per testare la tensione elettrica
all’interno di un determinato intervallo di tensione, ma

non viene utilizzato per altri lavori a componenti
di impianti sotto tensione. Lintervallo della ten-
sione nominale ¢ indicato sul cercafase.

Il cercafase deve essere impiegato solo per il controllo di
tensione nell'intervallo della tensione nominale. Utilizzare
il cercafase esclusivamente con frequenze da 50 a 500
Hz e temperature da -10 a +50 °C.

Non utilizzare mai il cercafase in caso di danni o in
presenza di precipitazioni, ad es. rugiada o pioggia.
Poco prima dell’utilizzo verificare il corretto funziona-
mento del cercafase.

La visualizzazione non & assicurata tra I'altro in caso

di luce scarsa, luce solare, posizioni sfavorevoli, ad es.
scale in legno o rivestimenti isolanti per pavimenti e reti
a corrente alternata messe a terra non correttamente.

| cercafase danneggiati con funzionamento e/o sicurezza
evidentemente compromessi non devono essere
utilizzati.
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Spaendingstester type 255-11

OBS: Ved ureglementeret eller uhensigstmaessig brug
kan der opsta livsfarlige situationer.

Speendingstesteren er kun beregnet til at teste den elek-
triske speending inden for et angivet spaendingsomrade.
Den mé dog ikke bruges til andre arbejder p& spaend-
ingsforende anlaegsdele. Omradet for den nominelle
spaending er angivet pa speendingstesteren.
Speendingstesteren ma kun anvendes til spaendingstest i
det nominelle spaendingsomréde. Brug kun spaendingst-
esteren ved frekvenser fra 50 til 500 Hz og temperaturer
fra -10 til +50°C.

Speendingstesteren ma under ingen omstaendigheder
anvendes, hvis den er beskadiget eller udseettes for
nedber f.eks. dug eller regn. Det skal kontrolleres, om
spaendingstesteren fungerer korrekt, for den anvendes.
Visningen er bl.a. ikke sikret ved: dérlige lysforhold,
sollys, p& ugunstige steder som f.eks. pa

treestiger eller isolerende gulvbelaegninger og
ved ukorrekt jordforbudne vekselspaendingsnet.
Defekte spaendingstestere, hvor funktionen
og/eller sikkerheden tydeligt er forringet, ma ikke
anvendes.
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Spenningstester type 255-11

Obs: Livsfare ved feil bruk.

Spenningstesteren er kun beregnet for & teste elektrisk
spenning i et gitt spenningsomrade, og skal heller ikke
brukes for annet arbeid pa spenningsferende anleggs-
deler. Omréadet for den nominelle spenningen er angitt
pa spenningstesteren.

Spenningstesteren skal kun brukes for & teste spenning
i omradet for den nominelle spenningen. Bruk spen-
ningstesteren kun ved frekvenser fra 50 til 500 Hz og
temperaturer fra -10 til +50 °C.

Bruk aldri spenningstesteren ved skade eller i nedber,
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f.eks. dugg eller regn. Kort for bruk ma det
testes om spenningstesteren fungerer som
den skal.

Visningen pé displayet er ikke garantert i darlig lys,
sollys, ugunstige arbeidssteder f.eks. tre-stiger eller
ikke-isolerende gulvbelegg, og ikke-driftsmessig
jordede vekselstromnett.

Skadede spenningstestere med &penbare funksjons-
og/eller sikkerhetsmangler skal ikke brukes.

DRIFTMAN sv

Spénningsprovare typ 255-11
Varning: Livsfara vid felaktig anvéndning.

Spénningsprovaren anvéands enbart for att testa den
elektriska spanningen inom ett férdefinierat span-
ningsintervall, men kan inte anvandas for andra up-

pgifter pa strémférande systemdelar. Spanningsinterval-

let f6r markspanningen anges pé spanningsprovaren.

Spanningsprovaren fér enbart anvandas for
spanningsprov inom markspanningens intervall.

Anvand endast spanningsprovaren for frekvenser
frén 50 till 500 Hz och temperaturer frén -10 till +50°C.
Anvénd aldrig spanningsprovaren om den &r skadad
eller utsatt fér nederbord, t.ex. dagg eller regn. Kontrol-
lera att spanningsprovaren fungerar felfritt strax innan
anvandning.

Displayens tydlighet kan inte sakerstallas vid bl.a.: daligt
lius, solljus, oldmpliga placeringar t.ex. vid trappstegar i
tra eller isolerande golvbeldggningar och icke fackmés-
sigt jordade véxelspanningsnét.

Defekta spanningsprovare, vars funktion och/eller séker-
het &r tydligt paverkad, far inte anvandas.
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Jannitteenkoetin tyyppi 255-11

Varoitus: virheellinen kaytté aiheuttaa hengenvaaran.
Jannitteenkoetinta kéytetaan vain séhkdisen jannitteen tark-

istamiseen maéritetylla jannitealueella, mutta sité ei

Probnik napigcia jest przeznaczony wytacznie do
voida kdyttad muihin jannitetdihin. Nimellisjannitealue sprawdzania napigcia elektrycznego w podanym

on ilmoitettu jannitteenkoetttimessa.

Jannitteenkoetinta saa kéyttaa vain nimellisjannitealueen
jannitteen toteamiseen. Kéyt4 jannitteenkoetinta vain
50-500 Hz:n taajuuksilla ja -10 - +50 C:n lampdatiloissa.

Ala koskaan kayta jannitteenkoetinta, jos se on vaurioitunut
tai altistunut kosteudelle, esim. sateelle. Jannitteenkoettimen
virheeton toiminta on tarkistettava ennen kayttoa.

Naytto ei ole taattu mm.: heikossa valossa, auringonvalossa,
epasuotuisissa paikoissa, esim. puutikkailla tai eristavien
lattiapaallysteiden paalla, ja ei tavanomaisesti maadoitetuissa
vaihtojanniteverkoissa.Viallisia jannitteenkoettimia, joiden
toiminta ja/tai turvallisuus on selvasti heikentynyt, ei saa
kayttaa.

INSTRUI OBSLUGI PL

Prébnik napigcia typ 255-11
Uwaga: nieprawidfowe uzycie stwarza ryzyko utraty zycia.

zakresie napiecia i nie moze by¢ wykorzystywany
do innych prac przy znajdujacych sie pod napigciem
czesciach instalaciji. Zakres napigcia znamionowego jest
podany na prébniku.
Prébnik napigcia moze by¢ uzywany wytacznie do
sprawdzania napiecia w zakresie napigcia znamionowego.
Prébnik napiecia moze by¢ stosowany wytacznie przy
czestotliwosciach od 50 do 500 Hz i temperaturach od
-10 do +50°C.
Zabrania sig uzywania prébnika napiecia w przypadku usz-
kodzenia lub oddziatywania osadéw atmosferycznych, np.
rosy czy deszczu. Przed uzyciem prébnik napiecia nalezy
skontrolowac pod katem prawidtowego dziatania.
Nie ma gwarancji, ze wskazanie bedzie czytelne np.: przy
ztym $wietle, w Swietle stonecznym albo w niekorzystnych
lokalizacjach, takich jak drabiny drewniane czy izolowane
wyktadziny podtogowe, oraz w nieuziemionych sieciach
pradu przemiennego.
Nie wolno uzywac uszkodzonych prébnikéw napiecia,

ktorych sprawnosc i/lub bezpieczeristwo zostaty
w widoczny sposdb naruszone.
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ZkousSecka napéti typu 255-11

Pozor: Pfi nespravném pouZziti hrozi nebezpeci ohrozeni
Zivota.

Zkou$ecka napéti slouzi ke zkouseni elektrického napéti
v rdmci stanoveného napétového rozsahu, nesmi se

ale pouzivat k jinym pracim na systémovych ¢astech
pod napétim. Rozsah jmenovitého napéti je uvedeny na
zkouSecce napéti.

ZkousecCka napéti se smi pouzivat jen ke zkouseni napéti
v rdmci rozsahu jmenovitého napéti. Zkousecku napéti
pouzivejte vyhradné s frekvencemi 50-500 Hz a pfi
teploté v rozsahu od -10 °C do +50 °C.

Zkou$ec€ku napéti v zadném pripadé nepouzivejte pfi
poskozeni nebo plisobeni srazek, napF. rosy nebo desté.
Krétce pred pouzitim je tfeba ovéfit bezvadné fungovani

zkouseC€ky napéti.
Indikace neni zajisténa mimo jiné za téchto okol-

nosti: Spatné svétlo, slunecni svétlo, nepfizniva
mista pouZziti, napfiklad na dfevénych Zebficich nebo
izola¢nich podlahovych krytindch ¢i se stfidavymi sitémi
bez provozniho uzemnéni.
Poskozené zkousecky napéti, jejichz fungovani a/nebo
bezpecnost jsou zjevné ohrozeny, se nesméji pouzivat.

WHCTPYKLUMUA NO SKCIMJIYATALUU sV}

MpoGHUK HanpsikeHus Tuna 255-11

BHumanue! Mpu HeHaanexallem ncnonb3osaHni
onacHo Anst Xu3Hu!

MPOGHYK HAMPSKEHNS CNYXKUT TONBKO ANt MPOBEPKM
3NEeKTPUYECKOrO HaNPsXKeHNs B 3ajaHHOM avanasoHe
HanpsbkeHi. He paspeluaeTcs 1Cnonb3oBaHie
NPOGHMKA [151 NHBIX PAGOT C AETaNSMU YCTaHOBOK,
HaxXoAALMMICS NOA HanpsXXeHneM. [juanasoH
HOMVHA/IbHOrO HAMPSHKEHNS yKaaaH Ha MPOGHUKE.

Mpo6HWK HanpsKeHWs pa3peLuaeTcs
MCNONb30BaTb TOJILKO ANSA NPOBEPKMN
Hanps>XeHus B Anana3oHe HOMUHANbHOro
HanpskeHus. Micnonb3yiite Npo6HUK HanpsiXKeHus
MCKNIOYNTENBHO Npu YacToTax oT 50 go 500 My n
Temneparypax ot -10 go +50°C.

Hw B KOeM cny4ae He 1cnoNb30BaTh NOBPEXAEHHDIN
I'Ip06HVIK Hanps>KeHus, a Takxke He NoNb30BaTbCs
NPOBHUKOM NPy BO3AECTBIN OCaAKOB, Hanpumep,
pocsbl nnn poxas. Mepen Havanom paboTsl ¢
NPOBHUKOM HanpsKeHus cnepyeT y6eauTbes B

€ro NosHON 1cnpasBHOCTK. TOYHOCTb NOKa3anuin
npubopa He rapaHTMpoBaHa Npu: NIOXOM OCBELLEHUM,
COJIHEYHOM CBETE, B HENOAXOAALLMX MecTax, Hanpumep
Ha AepeBsAHHbIX CTPEMSAHKAX MW N30NNPYIOLLNX
HanonbHbIX NOKPbLITUAX, a TaKXe B He3a3eMNEHHbIX
[IOMKHBIM 06PA30M CETSIX NEPEMEHHOIO HAMPSHXKEHUS.
He ponyckaeTcs ncnonb3oBaHne NPoGHNKOB
HanpsXXeHNs1, UMeIoLLMX BUAVMbIE NOBPEXAEHUSA, ABHbIE
HeUCnpaBHOCTMN W/WNK He OTBEYaloLLMX TPe6oBaHNSIM
TeXHUKM 6€30MacHOCTU.

‘ HASZNALATI UTASITAS HU

255-11 tipusu fesziiltségvizsgalo

Figyelem: A nem megfelel6 haszndlat végzetes lehet.

A feszilltségvizsgalot csak az elektromos feszlltség
ellendrzésére hasznaljak egy meghatarozott fesziiltség-
tartomanyon bellil, de nem hasznélhaté mas feszlltség
alatt all6 rendszerelemeken végzett munkékhoz. A

névleges fesziiltségtartomanyt a feszlltségvizsgalo jelzi.

A fesziiltségvizsgalot csak a névleges feszliltség
tartomanyaban végzett feszliltségvizsgalatra lehet
haszndlni. A feszliltségvizsgalét csak 50 és 500 Hz
kozotti frekvenciakon és -10 és + 50 °C kozotti
hémérsékleten hasznalja.

Soha ne haszndlja a feszliltségvizsgalét, ha az sérilt
vagy csapadéknak van kitéve, példaul harmat vagy
es6 esetén. Roviddel a hasznalat elétt ellendrizni kell a
fesziiltségvizsgaléd megfelelé miikodését.

A kijelzés egyebek kozott nem garantalt: gyenge fény-
ben, napfényben, kedvezétlen helyeken (pl. fa lépcsés

létrak vagy szigetel6 padléburkolatok) és nem
tizemszer(en foldelt valtdaramu feszlltségl

halézatok esetén.

Nem szabad olyan hibas feszlltségvizsgalokat
hasznalni, amelyek miikodése és/vagy biztonsaga
nyilvanvaléan hatranyosan befolyasolt.
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